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During an intervention of ‘desire lines’ at the fer ry terminal 

in Calais, I stumbled upon the words ‘I wish for the future’, 

writ ten down on a guardrail at the end of a blind alley.

m a a r t e n  D e  Vr i e z e  b e e l d e n d  k u n s t e n a a r 
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Een krant gemaakt voor mensen die ontmoet worden in het kader van  
‘desire lines’. Voor toevallige passanten die zich in verwondering open-
stellen voor een kunstpraktijk die ingrijpt in de publieke ruimte.

Tijdens de actie ‘desire lines’ actie 
in l’Estaque, een dorpse buitenwijk 
van Marseille, ontmoet ik Jéremie, 
een lasser uit Metz die reeds enkele 
jaren in Marseille aan het werk is. 
Jéremie  spreekt over ‘La Rose’ 
alsof het een andere wereld is. Het 
is de buurt waar hij samen met zijn 
vrouw, dochter en hun hond wonen. 
In de dagen na deze ontmoeting 
ga ik opzoek naar ‘La Rose’. In de 
tocht ernaartoe moet ik doorheen 
het 14e arrondissement dat nog 
weinig weg heeft van het charman-
te dorp l’Estaque. Wanneer een 
rotswand onderweg me aanspreekt 
tracht ik uit nieuwsgierigheid dich-
terbij te komen. De rotswand zit net 
als in een mal volledig ingesloten 
met uitgestold beton, alsof de     
natuur in haar ruimte beknot wordt. 
Dit beeld spiegeld mij het leven 
voor geconditioneerd tussen muren 
van beton.

Met het idee om van de betonwand 
een fotobeeld te maken ga ik alvast 
opzoek naar een plek om halt te 

houden. Traag fiets ik een buitenge-
woon grote parking op; ‘Centre 
Urbain’ staat er in grote letters te 
lezen. Doorheen een openstaand 
hek rij ik een omheind domein 
binnen. Het is de plaats waar het 
winkelcentrum de containers met 
restafval rangschikt per soort. De 
man daar aan het werk stoort het 
blijkbaar niet dat ik er ben. Ik haal 
mijn camera boven en maak die aan 
hem duidelijk zichtbaar ter- 
wijl ik met mijn andere hand naar 
de bevreemdende rotswand wijs. 
Met een opgestoken hand als ant-
woord krijg ik het gevoel dat het 
oké is om mijn spullen hier even 
achter te laten. Van wat ik zien kan, 
zal de man met het sorteren nog wel 
even werk hebben. Met vertrouwen 
in de situatie kan ik de tijd nemen 
om de rotswand in beeld te bren-
gen. Eens het beeld gemaakt, wan-
del ik terug en zie de man uitrusten. 
Hij merkt me terug op en beslist om 
mijn richting uit te komen. Op en-
kele meters van mij vandaan zie ik 
zijn verwondering. Hij stapt over-
tuigt naar de mixer toe die aan mijn 
fiets gemonteerd zit. ‘C’est une 
bétonnière ça?!’ Momo is zijn naam 
en hij is verantwoordelijk voor het 
afval van het gehele winkelcentrum. 

Na het beantwoorden van zijn 
vragen gaat het gesprek verder over 
de stad Marseille. Momo spreekt 
over de ‘struggle’ van de mensen 
die hij dagelijks ontmoet hier in 
het Centre Urbain. Fier verteld hij 
daarbij dat hij onlangs deze quartier 
ontvlucht is, en dat hij nu in 
l’Estaque woont. Ik antwoord dat ik 
daar enkele dagen geleden een actie  
gedaan heb. Dan leg ik aan Momo 
‘desire Lines’ verder uit. 

Over elke meter in ons aangeharkt 
land is nagedacht en alles is ge-
reguleerd. Hoe goed ook land-
schapsinrichters hun huiswerk 
maken, mensen zoeken toch altijd 
de kortste of alternative weg. Zo 
ontstaan er platgetreden kale linten 
in bermen en taluds. De mensen die 

ik ontmoet op mijn weg wijzen mij 
deze paden aan. Aleen of samen 
met hen crieëer ik op deze paden, 
een lijn met de cement die ge-
mixt wordt in mijn bétonnière. 
Deze lijnen zijn als monumenten 
dat het verlangen van onzichtbare 
gebruikers erkennen en zichtbaar 
maken. 

Ik stel Momo nog een vraag: 
‘Waarom brengt het toeristentreint-
je de mensen van de cruise-
schepen niet tot hier? Het is hier 
toch ‘Centre Urbain?’ Momo ant-
woordt:  ‘Hier leven de mensen 
niet. Daar in l’Estaque en voor-
namelijk in het stadcentrum wordt 
geleefd, Hier in deze quartier 
trachten mensen te overleven’.

c e n t r e 
u r b a i n

 These words st ruck me and made me ponder: “For what future do I want to work?”. My workplace 

is not located between four walls but in the public space - a landscape in which we humans move 

amidst the interlacings of our collective memory and the everyday. In this workplace, a necessity 

ar ises that lays the ground for my ar tist ic work. 



s c h a a l  1 : 1
Stel dat we aannemen dat de werkelijkheid een 

wereldkaar t is op een schaal van één op één. Door 

het samenleven van mensen met verschillende ken-

nisontwikkeling is deze kaar t gevouwen tot per-

soonlijk zakformaat. Met elk persoon op de zicht-Michel Foucault in: Campo Santo - W.G. Sebald

bare kant van de kaar t zijn eigen woongebied dat door zijn eigen weten gedetailleerd wordt. Door 

het persoonlijke perspectief op de totale kaar t blijf t de blik op de gevouwen werkelijkheid beperkt. 

Zolang de ander niet ontmoeten wordt kr ijgen we enkel dat persoonlijke gedeelte te zien. Je zou er 

kunnen heen reizen en dat woongebied van de ander optekenen. Maar nooit zal je in detail de werke-

lijkheid leren kennen, zolang je niet in een ontmoeting de dialoog met de ander aangaat. Zonder deze 

dialogen zullen gedeeltes van de werkelijkheid alt ijd verborgen blijven. De ander bezit namelijk een 

weten dat een onzichtbaar gedeelte van de wereldkaar t openvouwt.

d e s i r e  l i n e s  
i s  h e t  p l a t f o r m  d a t  i k  a l s  k u n s t e n a a r 
c r e ë e r ,  d a t  m e t  a c t i e s  o p e n i n g e n 
m a a k t  l a n g s w a a r d e  b e l e v i n g  v a n  d e 
g e d e e l d e  r u i m t e  p u b l i e k  w o r d t . 
I k  w e r k  v a n u i t  d e  o v e r t u i g i n g  d a t  d e 
m e n s  a l s  k u n s t e n a a r  e e n  m a a t s c h a p -
p e l i j k e  r o l  k a n  v e r v u l l e n .  D e  k u n -
s t e n a a r  i s  a l s  e e n  o r g a a n  v a n  h e t 
l i c h a a m  d a t  d e  s a m e n l e v i n g  i s ,  e e n 
o r g a a n  d a t  l e v e n s n o o d z a k e -
l i j k  i s .  I n  d e  s a m e n l e v i n g  d w i n g t  d e 
v r a a g  ‘ Vo o r  w e l k e  t o e k o m s t  w i l  i k 
w e r k e n ? ’ h e t  a n t w o o r d t  a f  m e t  e e n 
v o l g e n d e  v r a a g :  ‘ Vo o r  w i e  w i l  i k 
w e r k e n ? ’ . 

I n  M a r s e i l l e  r i c h t  i k  m e  v a n d a a g  o p 
d e  g e d e e l d e  r u i m t e  e n  v o o r n a m e -
l i j k  o p  d e  w i j z e  w a a r o p  d i e  o n t w i k -
k e l d  w o r d t .  M e t  e e n  k r i t i s c h e  b l i k 
k i j k  i k  n a a r  h e t  u r b a n e  l a n d s c h a p 
w a a r  h e t  l i b e r a a l  d e m o c r a t i s c h 

k a p i t a l i s m e  z i c h  m e t  t o t a l i t a i r e  h o u d -
i n g  m a t e r i a l i s e e r t .  D e  g e d e e l d e  r u i m -
t e  w a a r  m e n s e n  e l k a a r 
o n t m o e t e n  w o r d t  v a n d a a g  d o o r  d e 
d o m i n a n t i e  v a n  d e  m a c h t  a l s  e e n 
p r i v a a t  d o m e i n  g e o r g a n i s e e r d .  I n  d e 
o b s e r v a t i e  v a n  h e t  d a g d a g e l i j k s e  i s 
t e  z i e n  h o e  d a a r d o o r  a b s t r a c t e  b e -
g r i p p e n  z o a l s  b i j v o o r b e e l d  a n g s t 
h e t  m e n s e l i j k  l e v e n  b e p a a l d .  D e  a r -
t i s t i e k e   n o o d z a a k  o n t s t a a t  i n  m i j 
o m  e e n  a l t e r n a t i e v e  v e r b e e l d i n g  t e 
o n t w i k k e l e n ,  é é n  d i e  d e  g e d e e l d e 
r u i m t e  o p n i e u w  p u b l i e k  m a a k t .  D e z e 
n o o d z a a k  d w i n g t  m e  o m  m e t  a c t i e s  i n 
d e  g e d e e l d e  r u i m t e  a a n w e z i g  t e  z i j n ; 
g e b a r e n  d i e  v o e l b a a r  m a k e n  w a t  d o o r 
d o m i n a n t e  v o r m e n  v a n  m a c h t 
o n z i c h t b a a r  b l i j f t .  

S o s i o l o g  P i e r r e  B o u r d i e u  w i j s t  o p 
d e  s o c i a l e  k l a s s e v e r h o u d i n g .  H e t 
k u n s t w e r k  d a t  t r a c h t  z i c h t b a a r h e i d 
t e  g e v e n  a a n  g e v o e l s w e r e l d e n  v a n  d e 

m e n s  z i e t  B o u r d i e u  n i e t  o p  z i c h z e l f 
m a a r  k o p p e l t  h i j  a a n  d e  m a k e r  e n  z i j n 
p o s i t i e  i n  h e t  v e l d  w a a r i n  h i j  o f  z i j 
h a n d e l t .  ’ H e t  i d e a a l  i s  e e n  k r i t i s c h e 
i n t e l l e c t u e e l ,  z e g t  h i j ,  d i e  k e n n i s 
h e e f t  v a n  d e  m e c h a n i s m e n  d i e  h e t 
d e n k e n  g e v a n g e n  h o u d e n . ’ 
 
S i t u a t i o n i s t  C o n s t a n t  A n t o n 
N i e u w e n h u y s e  g a a t  e e n  s t a p  v e r d e r , 
d e  k u n s t e n a a r ,  z o  s c h r i j f t  C o n s t a n t 
h e e f t  z i c h  g e n o e g  b e z i g g e h o u d e n 
m e t  z i j n  i n d i v i d u e l e  e x p r e s s i e s  e n 
e m o t i e s .  H i j  n e e m t  a l s  k u n s t e n a a r 
e e n  r a d i c a l e  k e u z e :  ‘  H e t  w o r d t  t i j d 
d a t  d e   k u n s t e n a a r s  g a a n  i n z i e n  d a t 
z e  g e e n  g r o n d  m e e r  o n d e r  d e  v o e t -
e n  h e b b e n ,  d a t  h u n  z o g e n a a m d e  ‘ v e r -
n i e u w i n g e n ’ ,  h u n  a b s t r a c t e  s c h i l d e r -
k u n s t ,  h u n  e x p e r i m e n t e l e  p o ë z i e ,  h u n 
c o n c r e t e  m u z i e k ,  z i n l o o s  b l i j v e n , 
z o l a n g  z e  o p  z i c h z e l f  b l i j v e n  s t a a n . ’  

Jasmijnbloem Wahbi



   QR-code naar audiofragment Guillaume

‘Gui l laume’
avant tout bonjour 
j’aimerais aujourd’hui transmettre un bon message 
un message de paix et d’amour à travers le monde 
ô vous qui construisez ce monde
et qui déclarez et qui provoquez la guerre un peu partout 
ô vous qui au nom de la liberté tuez des gens, etcetera 
essayons de construire le monde de demain 
qui sera bâti sur l’amour 
la prospérité la fraternité entre les gens 
est-ce possible demain d’avoir un monde libre
où les gens pourront vivre enfin en paix
c’est un rêve pour moi 
je suis sûr qu’il pourra se réaliser
je pense en ce moment même
je pense à tous ces enfants 
à travers le monde qui souffrent 
parce que les adultes 
n’ont pas été capable de construire la paix
alors s’il vous plaît
unissons-nous 
pour construire un monde meilleur 
un monde d’amour
comme je l’ai dit préalablement
de prospérité entre les gens 
du monde entier 

merci
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Nadat ik eerder een spoor met bet-
on gefixeerd heb, ga ik terug naar 
de dezelfde plek. Deze keer om 
Wahbi te bedanken voor zijn hulp, 
hij gaf me het water dat nodig is 
voor het maken van de beton. 
Wahbi leerde ik kennen bij een 
bezoek aan zijn koffiebar 
‘Shérezade’ genoemd naar een be-
langrijk vrouwelijk personage uit 

het Midden-Oosten bekend van het 
verhaal ‘Duizend-en-een-nacht’. 
Wahbi heeft de zaak van de vorige 
eigenaar overgenomen en wil dat 
die voortaan ‘Jasmin’ heet, de na-
tionale bloem van Tunesië. Tussen 
twee klanten door steekt hij de 
straat over, hij wil mij een Jas-
mijn bloem cadeau doen en weet 
er binnen de muren van de moskee 
te vinden. Ik bedank hem en steek 
het bloemetje tussen het boek ‘La 
fabrique du monstre’, een boek over 
sociale ongelijkheid waarvoor 
auteur Philippe Pujolen zich 10 jaar 
liet onderdompelen in de Noor-
delijke Wijken van Marseille. Ter-
wijl ik het boek met de bloem erin 
weg stop vraag ik Wahbi of hij me 
verder op pad kan sturen. Met zijn 
tekeningetje in mijn notitieboekje 
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Benchikaf voor een geanimeerde kaart van Marssielle

tekening Wahbi 

neem ik afscheid en ga opzoek naar 
dat platgetreden pad. 

Het brengt me in een doodlopende 
straat waar er op de meest on-
mogelijke plaatsen auto’s gepar-
keerd staan (er staat er zelf één 
half op het gedumpt bouwafval). 
De straat is op het einde afgesned-
en door een zijberm waarop de 
snelweg A7 loopt, beter gekend als 
‘Autoroute Du Soleil’. Net voor de 
berm van de snelweg ga ik nog even 
verder naar rechts en dan sta ik stil 
op een afgebakend terrein, groot is 
het niet. Er zijn ook enkele jonge 
mannen die zich in en rond een 
auto bevinden. Het kleine terrein is 
begrenst door de zijgevel van een 
rijhuis met op eind een  constructie 
van ijzeren plaat- en hekwerk. Aan 
de roodbruine corrosiekleur is te 
zien dat het ijzer doorheen de tijd 
het lastig en lastiger krijgt met de 
zilte zeelucht die de wind ertege-
naan blaast. Sierlijk groeit er over 
de constructie heen een wilde 
struik, een sterjasmijn. Die plant 
maakt geen onderscheid tussen 
afgebakende terreinen maar zoekt 
zich een weg naar het licht waarin 
hij bloeien kan. Naast de roeste 
platen sluit een Heras hekken de 
oprit van de werf erachter af. Nieu-
we luxueuze appartementen zijn 
daar op het domein in opbouw. 
Om die toekomstige bewoners af te 
schermen van de omgeving staat er 
reeds een muur tussen de berm van 
de autostrade en hun private 
domein. 

Tussen die muur en de berm zie ik 
het platgetreden pad waar Wahbi 
naar verwijst, maar daarvoor ligt er 
een hoeveelheid afval uitgestort. Al-
les wijst erop dat dit met opzet daar 
op die plek is uitgestort. Bouwafval 
en vervuilde grond blokkeren het 
pad, en maken het moeilijk tot 
onmogelijk toegankelijk. Ik parkeer 
mijn fiets met mixer, begroet één 
van de jongeren die niet in de auto 
zit maar er tegenaan leunt. Deze 
situatie vertrouw ik niet helemaal, 
het voelt alsof ik hun territorium 
betreed. Ik beslis om toch een slot 
omheen het fietswiel te leggen zo-
dat niemand er zomaar weg kan 

rijden. Met mijn camera in de hand, 
tracht ik een plaats te vinden waar 
het pad, alsook de omgeving gevan-
gen kan worden in een fotobeeld. 
Om dit te doen zoek ik tussen het 
afval een stevig volume dat me iets 
hoger brengt. 

Deze handeling trekt ook de aan-
dacht van de personen in de auto 
waardoor een deur open gaat en een 
tweede jonge man uitstapt. Met het 
ene oog kijk ik door de zoeker van 
de camera en met het andere zie ik 
de mannen Niets bijzonders dat mij 
intuïtief alarmeert. Ik 
sluit mijn rechter oog, meet het 
licht en stel het diafragma bij, 
focus en druk af. Tijdens het op-
bergen van de camera stappen de 
twee mannen in de auto en maken 
aanstalten om te vertrekken. In het 
manoeuvreren op het kleine terrein 
komen ze met de auto naast me te 
staan en krijg ik de vraag wat ik hier 
kom doen. Bij de uitleg van mijn 
werk voel ik de nieuwsgierigheid 
in hun lichaamstaal en wordt ik 
vriendelijk begroet. Ze vragen of ik 
nog even hier blijf, ze willen na hun 
afspraak terug komen. 

In het rondhangend wachten, fiets 
ik terug naar het kruispunt waar de 
doodlopende straat zich verbindt 
met andere straten. Op dat ogenblik 
rijdt een open bestelwagen de steeg 
in met twee mannen die hun blik 
op mijn betonmolen richten. We 
ontmoeten elkaar en ik vertel zoals 
iedere keer mijn verhaal, waarna ik 
hen naar dat van hun vraag. Emethe 
werkt hier om zijn familie in 
Tunesië te kunnen onderhouden. Ik 
voel in zijn spreken een afkeer te-
gen het land waarin hij werknemer 
is. Het boeit me om te 
begrijpen waarom en in dat gesprek 
stel hem een interview voor. Vanuit 
zijn dagdagelijks ‘zijn’ wil Emethe 
me de voorgeschiedenis van zijn 
familie vertellen. We gaan samen 
terug de steeg in opzoek naar een 
plaats waar de wind de opname 
niet overmeesterdkan worden en de 
stem van Emethe de klank wordt. 
Tussen de geparkeerde auto’s vinden 
we een plek die min of meer bes-
chut is tegen de kracht van de wind.



De echo van het koloniaa l verleden ervaar ik steeds luider bij  het verder dwalen, net a ls stemmen 

die zich laten dragen door de wind. Nieuwsgierig laat ik mezelf meevoeren langsheen opgetrok-

ken muren zo hoog dat nog enkel de bouwkraan er bovenuit komt. Hier langs de muur trekt de 

wind aan met in zijn zog mij,  a l leen met mezelf en de echo’s van onzichtbare stemmen. Boven in 

de lucht draaien synchroon a l le kraanarmen, gehoorzamend met de wind mee, a lsof de weerstand 

in de machinekamer niet bestaat.  Het voelt ijzig koud a ls de Noord- Noordwestenwind zich tot de 

Mistra l vormt, een brute kracht die de echo’s tot een gemurmel comprimeert.  Bij  het oversteken 

van de straat slaan de stemmen mij hard schreeuwend in het gezicht.  De echo’s zijn woorden ge-

worden uitgesproken door mensen die st i l  staan in het netwerk van het dominante productiepro-

ces. Het is een andere wereld, één waar geplaveide paden ophouden te bestaan. Al deelt deze buurt 

hetzelfde daglicht toch blijf t  deze plaats door de opgetrok ken façades erom heen in een schaduw 

verhuld.

Sporen  van dominant ie  z ijn 
n ie t  en kel  bin nen  de  g ren zen  te r ug  te  v in-
den.  Den k daa rbij  a an  het  imper ia l i sme. 

Het  overzeese  cont i nent  Af r i ka  met  de 
landen  Eg y pte ,  Tu nesië ,  A lger ije ,  Marok ko, 
… was  het  slachtof fe r  van  dat  proces .  Het 
z ijn  maa r  en kele  van  de  vele  landen  d ie  mee 
de  economische  macht  van  Eu ropa  bepaald 
hebben.  Zowel  i n  deze  landen  a ls  i n  Eu ropa 
z ijn  e r  vandaag  nog  s teeds  sporen  te r ug  te 
v inden ,  zoa ls  i n  het  16e  a r rond issement  van 
Marsei l le ,  meer  bepaald  i n  l’Est aque. 

Het  bed r ijf  Lafa rge  G ranu lat s  France  geves-
t igd  i n  l’Est aque  en  vandaag  een  produ-
cent  van  g ranu laat  werd  ee rder  bekend voor 
z ijn  beton .  De  fabr iek  wijz ig t  i n  1913 van 
naam en  hete  vanaf  toen  of f ic ieel  Socié te 
Colon ia le.  Tijdens  het  moder n-imper ia l i sme 
kende  de  fabr iek  een  ongekende  economische 
g roei  en  d it  door  de  expor t  van  cement  naa r 
de  kolon ia le  landen.  Het  i s  een  voorbeeld 
dat  a antoont  hoe  een  Eu ropees  bed r ijf  mee  
prof i t ee rde  van  de  verover ingen  van  n ie t  e i-
gen  gebieden  bu iten  Eu ropa .

Uit  een  ee rdere  z wer f tocht  i n  de  Républ ique 
Démocrat ique  du  Congo,  re isde  i k  naa r  het 
pla teau  de  Bateke.  Daa r  s t a  i k  s t i l  voor  een 
beton nengebouw.  De a rch itec t u ra le  l ijnen 
sn ijden  het  l icht  maa r  gedeeltel ijk  af ,  met 
wat  nog  over  bl ijf t  komt  de  t r apez iu mvor m 
van  de  gevel  tot  leven.  G rote  vlak ken  van 
beton  z ijn  a ls  he t  wa re  i n  el kaa r  geschoven 
en  ze  t rek ken  mijn  aandacht  naa r  een  hoger 
gelegen  pu nt .  Het  i s  opval lend ,  hoe  i n  deze 
beweg ing  de  sporen  van  t ijd  i n  het  ve rk leu rde 
beton  te  z ien  z ijn .  Eronder  accent ueer t  een 
rode  hor i zont a le  een  rechthoek ig  volu me dat 
z ich  naa r  voren  i n  de  r u imte  man i fes tee r t . 
Het  geheel  wordt  ged ragen  door  een  geel k-
leu r ig  pla teau .  De  plaat s  waa r  de  rechthoek 
z ich  i n  de  achte rl iggende  gevel  bev indt , 
maak t  me n ieuwsg ie r ig  hoe  je  i n  het  geb -
ouw naa r  bin nen  kan.  Zowel  l i n ks  a ls  recht s 
van  de  rechthoek  z ijn  t wee  t r apjes  met  el k 
t wee  t reden  om het  gebouw te  bet reden.  Uit-  
nod igend is  he t  n ie t  en  i k  besl i s  bu iten  t e 
bl ijven .  I k  neem nog t wee  passen  verder  naa r 
achte r  waa rdoor  het  gebouw nu  cent raa l  i n 
een  r u imer  f r ame te recht  komt .  Bomen en 
s t r u i kgewas  bepalen  mee  het  beeld  en  op  d ie 

plaat s  neem i k  de  foto.

Het  i s  pas  la te r,  eens  i k  a l  een  ger u ime t ijd 
t e r ug  thu is  ben  i n  Belg ië ,  dat  i n  de  foto 
een  lemen hut  voor  mij  z ichtbaa r  k wam.  Op 
dat  ogenbl i k  i s  m ijn  aandacht  ve r scher pt  en 
dwong mij  om een  k r i t i sche  houd ing  aan  te 
nemen.  Vragen  werden  een  beg in  van  een 

zoek tocht ,  waa ronder  ‘wel ke  rela t ie  zou 
de  per soon (en)  d ie  i n  de  lemen hut  woont 
(en)  hebben  met  de  ideolog ie  dat  he t  mod-
er ne  gebouw sy mbol isee r t?’.  Uit  opzoek in-
en  over  de  gesch ieden is  i s  t e  le ren  dat  de    
kolon is ten  de  opd racht  gaf  a an  a rch itec ten 
om in  Belg isch- Congo de  idea len  van  de 
macht  t e  represente ren  i n  a rch itec t uu r. 

p  5

kerk Paroisse Saint-Eugéne op plateau de Bateke République Démocratique du Congo

       desire lines aan de ferryterminal in Calais





  desire lines in Calais op de kaart van Google Earth 



‘Jacem’
I am Jacem
I am Persian
I am from Iran

I am talking about the way 
to go to England with the ferry
I have tried two ways

the second way to go to the ferry 
I stay in the Zeebrugge station 
until half past twelve 
then I go to the petrol station 
near the port
after I go to the sea side
there is a door where the trucks 
get the new cars 
that go to England 
at the door there is no fence 
it is easy to jump
then I jump to the park with the new 
cars 
and go to the sea side 
until I get to the camion
I go under the truck that is waiting 
to go to the ferry
then I was waiting 15 min
there are three people that jump 
from the other side
I just see them running inside the port 
and there was security behind them
then four of the security men came 
because the people were hiding as well
they try to look under the truck and 
container 
they were searching all over the place 
and they found me 
they took me to the office and called 
the police 
there I waited for half on hour 

until the police picked me up to go to 
the police station where I stayed the 
night
they released me in the morning
the first way I was caught by the police 
then I stayed 24 hours
they kept me 24 hours
they released me at half past eight 
from Zeebrugge 
I get the train to Blankenberge
then I change and get the train
sorry!
first they caught me and I was in Brug-
ge
then I took the train to Blankenberge 
and the tram to Zeebrugge
I went to the squat near the seaside
we were sitting until one o’clock
then I know the way that is a little bit 
easier

this is chance
then I go trough the Zeebrugge town 
until the bridge and I go down to cross 
I go trough the grass until I get to the 
port 
I jump and the security sees me
they say 
‘were you going to pick up your vehi-
cle?’
I said 
‘yes’
they said 
‘go through’
then I get lost
because there are so many ways 
and the port is so big
and then they saw me
the security 
they said
‘what are you doing here?’
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N 3 4 

Langs de Koninklijke Baan 
die    bijna de volledige lengte 
van de Belgische Kust beslaat,              
ontmoette ik Jacem, een Iraniër 
die in de straten van Zeebrugge 
verbleef. Elke avond na zonsonder-
gang onderneemt Jacem pogingen 
en dit tot aan de ochtend, tot hij 
zichzelf in het Verenigd Koninkrijk 



Vandaag   bev indt  de  
homo economicus  z ich  i n  de  v r ije  mark t  van 
het  kapit a l i sme,  w iens  economische  l ibe r-
a le  waa rden  wein ig  reg u le r i ng  toela ten .  Het 
kapit a l i sme is  he t  overheer sende  econo -
mische  sys teem dat  de  gehele  wereld  heef t 
i ngesloten .  De  kapit a a l k racht igen  ha len 
daa r  het  meeste  voordeel  u it  om hu n g roei 
door  t e  ze t t en .  Zo  z ijn  e r  kapit a a l k racht ige 
mensen  d ie  op  wereldvlak  een  s t a at  u it-
k iezen  met  de  la agste  belas t i ngd r u k ,  zo  de 
g roei  van  hu n  per soon l ijke  kapit a a l  max i-
maal  t e  bevorderen .  I n  2015 wordt  voor  het 
ee r s t  du idel ijk  op  wel ke  schaal  d it  georgan-
isee rd  wordt .  Onder  le id ing  van  de   Du it se 
k rant  Süddeut sche  Zeit u ng  en  het  I nte r na-
t ional  Consor t iu m of  I nves t igat ive  Jou r nal-
i s t s ,  deze  mechan ismen blootgelegd ,  en  d it 
dan k z ij  een  lek .  Ver t rouwel ijke  docu menten 
van  de  Panamese  zaken man Mossack  Fonse -
ca  wijzen  op  net werken  van  lega le  belas t i n-
gont wijk ingen.  Daa r naas t  gaat  he t  ook  om 
belas t i ngf raude  of  andere  i l lega le  ac t iv it e -
i t en ,  zoa ls  he t  om zei len  van  handelssanc-
t ies . 

De  Panama Paper s  bewijzen  h ie r mee  dat 
de  g roei z ucht  van  de  kapit a l i s t i sche  mens 
ont spoor t  i s  door  het  open  s tel len  van  de 
v r ije  mark t .  I n  deze  doorgeslagen  g roei-
z ucht  ont wijk t  d ie  mens  z ijn  ve rant woor-
del ijk heid  t en  aan z ien  van  z ijn  medemens. 
De  zoek tocht  van  de  homo economicus  naa r 
ongereg u lee rde  v r ijheid  zorg t  e r voor  dat 
de  socia lezekerheid  verdwijnt .  Pas  a ls  de  
mensel ijke  rela t ies  nood zakel ijk  z ijn  i n  het 
dagdagel ijk se  leven  is  de  mens  i ns t aat  om 
sol ida i r  t e  z ijn .  Maa r  de  v r ije  mark t  neemt 
deze  sol ida i re  bescher ming  weg en  de  on ze -
kerheid  neemt  daa rdoor  toe.  We spreken 
over  neol ibe ra l i sme -  en  n ie t  over  l ibe ra l-
i sme -  wan neer  de  v r ije  economische  mark t 
de  plaat s  i n neemt ,  daa r waa r  de  mens  ee rder 
cent raa l  s tond .

De man ie r  waa rop  het  neol ibe ra l i sme z ich 
ont wi k kelt  bin nen  een  gemeenschap  heef t 
gel ijken issen  met  het  kolon ia l i sme.  Sy mbo -
len  spelen  daa rbij  een  belang r ijke  rol .  I n 
beide  ver v u l len  de  sy mbolen  de  rol  om de 
gemeenschap  bijeen  t e  houden.  Die  hecht 
en  dan  ook  veel  belang  aan  de  bescher m-
ing  e r van.  Vanu it  he t  kolon iaa l  ve rleden 
weten  we dat  rel ig ie  een  cent ra le  rol  ve r-
v u lde  bin nen  de  gemeenschap.  Het  geweld 
dat  daa r na  gepaa rd  g ing  was  voor  de  mens 
i n  de  geloofsgemeenschap  n ie t  a l t ijd  z icht-
baa r,  maa r  g roeide  subt iel  ve rder.  De  i n-
heemse  bevol i ng  d ie  een  e igen  cu lt uu r  kent 
werd  ee r s t  a l s  v reemd en  la te r  a l s  v ijand ig 
aan z ien  net  omdat  h ij  of  z ij  de  sy mbolen 
van  de  kolon isator  n ie t  e rkende.  We k u n nen 
i n  t eks ten  lezen  hoe  d ie  ander  a ls  v reem-
de  i n  de  besch r ijv ing  tot  een  objec t  he r-
le id  werd ,  hoe  vol ken  a ls  k inderl ijk ,  dom, 
gevaa rl ijk  voor  el kaa r  en  anderen  af  ges-
ch i lde rd  werden.  I n  het  boek  T he or ig ins  of 
Raci sm in  the  West  onderzoeken  academici 
de  gesch ieden is  van  racisme en  d it  van  de 
oud heid  tot  de  acht t iende  eeuw.  Zij  la ten 
z ien  hoe  racisme pas  si nds  acht iende  eeuw 
werd  geïns t i t ut ional isee rd  door  het  West-
en ,  om hu n nat ies t aat  t e  k u n nen  ont wi k-
kelen  t en  koste  van  de  ander.  Om goed  te 
praten  dat  hele  vol ken  sys temat isch  onder-
d r u k t  werden  was  het  nod ig  om d ie  t e  mar-
g ina l ise ren .  Van r ijke  werelden  en  cu lt u ren 
werden  ba rbaa r se  wezens  gemaak t  zonder 
gesch ieden is ,  d ie  meer  op  d ie ren  dan  op 
mensen  leken.   

Vandaag  is  vanu it  h is tor isch  per spect ief 
du idel ijk  t e  z ien  hoe  dat  geweld  t ijdens  het 
kolon ia l i sme heef t  plaat sgevonden.  Maar 
ook  i n  het  neol ibe ra l i sme is  t e  z ien  hoe 
gel ijkaa rd ige  mechan ismen plaat sv inden. 
Rel ig ieu ze  sy mbolen  z ijn  i n  het  neol ib -
e ra l i sme ver vangen  door  consu mpt ie  pro -
ducten .  Ook vandaag  wordt  ge t racht  om 
deze  t e  bescher men ,  waa rbij  he t  geweld  dat 
e raan  te  pas  komt  ook  n ie t  du idel ijk  z icht-
baa r  i s .  Den k daa rbij  a an  de  goed kope  a r-
beider  d ie  i n  on mensel ijke  omst and igheden 
werk t ,  hoe  bijvoorbeeld  de  g rondstof  cobalt 
door  mensen  i n  cent raa l  Af r i ka  ontgon nen 
wordt  voor  de  product ie  van  de  l i t iu m bat-
t e r ij  i n  on ze  smar thphone.

Het  marg ina l ise ren  van  het  v reemde door-
middel  van  objec t ive r i ng  wordt  vandaag  nog 
s teeds  s t r uc t u reel  georgan isee rd .  De  s tg-
mat ise rende  beeldt aa l  d ie  gehantee rd  wordt  
i n  de  besch r ijv ing  van  de  ander  bu iten  de 
gemeenschap  is  een  voorbeeld  dat  popu-
l i s t i sche  wereld le ide r s  hante ren .  Het  bl ijf t 
n ie t  a l leen  bij  woorden ,  ook  de  omwal l i ng  
van   de  kolon ia le  nederzet t i ng  wordt  he rge -
br u i k t  om de  gemeenschap  bescher ming  te 
beide  om de  v reemde op  afs t and  te  houden. 
Vandaag  z ien  we hoe  s t a ten  d ie  het  neol ib -
e ra le  sys teem hante ren  hu n  i nte r ne  mark t 
t r achten  t e  bescher men tegen  het  v reemde 
door  g ren zen  a ls  mu ren  op  te  t rek ken.Deze 
s t a ten  handelen  u it  angst  dat  de  gemeen-
schap  van  de  v r ije  mark t  ve r s toord  wordt , 
waa rdoor  i nd iv iduele  economische  g roei 
van  de  kapit a l i s t  zou  af nemen.  Mu ren  voor 
het  bouwen van  een  omwal l i ng  van  een  ves t-
i ng  worden  an no 2020 le t t e rl ijk  a l s  belof te 
i n  democrat i sche  verk iez ingen  gebr u i k t ,  d i t 
om de  s tem men van  de  angst ige  bu rger  voor 
z ich  t e  w in nen.  Den k daa rbij  a an  de  cam-
pag ne  van  Donald  Tr u mp en  z ijn  belof t  om 
een  muu r  t e  bouwen t ussen  Mexico  en  de 
Veren igde  St aten  van  A mer i ka .  Zo  z ijn  e r 
vandaag  nog  f ig u ren  d ie  op  een  gel ijkaa r-
d ige  man ie r  a an  pol i t iek  doen.  Ja i r  Bolson-
a ro,  Nigel  Fa rage,  Mar ine  Le  Pen ,  T h ie r r y 
Baudet ,  Tom Van G r ieken ,… .  Nie t  en kel  de 
ex t remen gaan  u it  van  het  neo -l ibe ra l i sme, 
e igen l ijk  zo  goed  a ls  a l le  pol i t ieke  pa r t ijen . 

Het  pol i t iek  sys teem van  de  dominante 
Weste r se  samen lev ing  is  gebaseerd  op  con-
sensus ,  waa rbij  de  pol i t ieke  beslu it vor ming  
overeenstemt  met  de  s t andpu nten  van  de 
meerderheid  van  de  bevol k ing.  Deze  democ-
rat i sche  consensus  wordt  vandaag  met  de 
spel regels  van  het  neol ibe ra l i sme gespeeld , 
wat  be tekent  dat  ideolog ische  s t andpu nt-
en  aan  de  economische  mark t  onder wor pen 
worden  om zo  de  kapit a a lg roei  t e  k u n nen 
door  ze t t en .  A ls  de  meerderheid  van  bu rg-
e r s  i n  de  economische  g roei  geloof t  heef t 
he t  neol ibe ra l i sme geen  probleem.  Door  het 
geloof  van  het  vol k  i n  de  v r ije  mark t  kan 
het  neol ibe ra l i sme ook a ls  democrat i sche 
consensus  aan  de  macht  bl ijven .  Kapit a-
a l k racht igen  k u n nen daa rdoor  a ls  projec -
tont wi k kelaa r s  bl ijven  i nves te ren .  El k  i n-
d iv idu  bin nen  de  samen lev ing  kan  zo  mee 
prof i t e ren  van  d ie  g roei  van  de  welvaa r t s t a-
a t .  Zolang  d it  he t  geval  i s  va lt  he t  neol ib -
e ra le  sys teem samen met  de  samen lev ing. 
Het  neol ibe ra l i sme k r ijg t  door  de  democ-
rat i sche  consensus  g reep  op  het  pol i t ieke 
sys teem.

Dit  be tekent  dat  de  economische  g roei  i n 
deze  bes t uu r srat ional i t e i t  he t  a l le rbelan-
g r ijk s te  i s  voor  de  samen lev ing,  ne t  zoa ls 
een  bed r ijf  wordt  he t  bes t uu r  van  de  samen-
lev ing  gemorgan isee rd  om economische 
g roei  t e  genere ren .  De  bes t uu r srat ional i t e -
i t  van  deze  pol i t iek  heef t  de  macht  en  kan 
i n  ges temde wet ten  recht s t reeks  i nvloed 
u itoefenen  op  de  i nte r mensel ijke  rela t ies , 
ongeacht  of  d ie  pol i t ieke  macht  de  maat sch-
appel ijke  belangen  ver tegenwoord ig t .  Zo 
waa rschuw t  f i losofe  Han nah A rendt  voor 
het  tot a l i t a r i sme,  dat  door  de  massa  i n 
een  pol i t ieke  consensus  ver tegenwoord ig t 
wordt .  De  gehele  maat schappij  wordt  daa-
rbij  ondergesch i k t  a an  het  pol i t ieke  sys-
teem,   dat  tot  i n  de  haa r f ijne  gaat jes  van 
de  s t am men en  t ak ken  van  de  samen lev ing 
doord r ing t . 

gesmokkeld krijgt. 
Zijn persoonlijk verhaal legt een pa-
troon van platgetreden paden bloot. 
Eén van die paden fixeerde ik op 
een grens van een gesurveilleerd 
gebied.  Later werd de verharde 
‘desire line’ opgemerkt door het       
security apparaat, en het beton 
werd verwijderd.

Met de hulp van Mogsem bracht ik 
Jacem zijn woorden binnen in het 
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  video still actie station Brugge 

stationsgebouw van Brugge. In deze  
ruimte, dat een publiek knooppunt 
van passagiers is, krijgt Jacem zijn 
reisverhaal een nieuwe betekenis.

Via de link krijg je toegang tot de 
video documentatie van onze actie. 
https://vimeo.com/393928200



K e t t e r   w o r d t  i n  d e  o u d h e i d  e e n 
p e r s o o n  g e n o e m d  d i e  z i c h  v a n  a n d e r e  m e n s e n 
o n d e r s c h e i d t  e n  z i j n  o f  h a a r  e i g e n  l e r i n g 
v o l g t .  D e  u i t d r u k k i n g  k e t t e r i j  k o m t  v a n  h e t 
G r i e k s e  h a i r e s i s ,  w a t  ‘ k e u z e’  o f  ‘g e k o z e n e’ 
b e t e k e n t .  D e  t e r m   i s  o o r s p r o n k e l i j k  n e u t r a a l 
z o n d e r  o o r d e e l  o f  z o n d e r   e m o t i o n e l e  l a d i n g. 
E e n  g e k e n d e  k e t t e r  u i t  d i e  o u d h e i d  k o m t  a a n 
h e t  w o o r d  i n  d e  g e s c h r i f t e n  v a n  P l a t o.  D e  d i -
a l o g e n  m e t  S o c r a t e s  t o n e n  e e n  m e t h o d i e k  h o e 
t o t  w i j s h e i d  t e  k o m e n ,  e e n  m e t h o d e  d i e  t e 
v e r g e l i j k e n  i s  m e t  d i e  v a n  e e n  k e t t e r.  S o c r a -
t e s  h e e f t  z e l f  n o o i t  z i j n  d e n k e n  a a n  h e t  g e s -
c h r e v e n  w o o r d  t o e v e r t r o u w t .  D e  f i l o s o o f  w a s 
v a n  m e n i n g  d a t  b o e k e n  e n  t e k s t e n  z i j n  v r a -
g e n  i n  h e t  l e v e n  n i e t  k o n d e n  b e a n t w o o r d e n . 
E e n s  h e t  d e n k e n  i n  w o o r d e n  n e e r g e s c h r e v e n 
s t a a t  w o r d t  h e t  g e o b j e c t i v e e r d .  D a a r d o o r  i s 
e r  g e e n  o n t w i k k e l i n g  m e e r  m o g e l i j k ,  e r  i s  e n -
k e l  n o g  e e n r i c h t i n g s v e r k e e r  t u s s e n  d e  l e z e r 
e n  d e  w o o r d e n v a n  d e  s c h r i j v e r.  S o c r a t e s  k i e s t 
e r v o o r  o m  i n  d e  p u b l i e k e  r u m - t e  d e  a n d e r  i n 
e e n  g e s p r e k  t e  o n t m o e t e n .   H i j  i s  e r v a n  o v e r -
t u i g d  d a t  f i l o s o f i e  e n k e l  i n  h e t  g e s p r e k  a l s 

e e n  d i a l o o g  v a n  p e r s o o n  t o t  p e r s o o n  g e v o e r d 
k o n  w o r d e n .  A n d e r s  d a n  i n  e e n  o p p e r v l a k-
k i g  g e s p r e k ,  o n t v o u w t  d e  d i a l o o g  z i c h  i n  e e n 
g e d e e l d  d e n k p r o c e s .  Ve r d e r  i s  h e t  o p v a l l e n d 
a a n  S o c r a t e s’  m e t h o d i e k  d a t  d i t  e n k e l  e f f e c -
t i e f  i s  a l s  d e  a n d e r  b i n n e n  h e t z e l f d e  t a a l g e -
b i e d  a c t i e f  i s .  D a n k z i j    P l a t o  e n  a n d e r e n  z o a l s 
X e n o p h o n ,  d i e  S o c r a t e s  i n  h e t  g e s p r e k  g e k e n d 
h e b b e n  k u n n e n  w e  v a n d a a g  v e r m o e d e n  w i e 
S o c r a t e s  a l s  p e r s o o n  w a s .  E r  w o r d t  g e z e g d  d a t 
S o c r a t e s  w e l  w i s t  d a t  z i j n  d i a l o g e n  g e v o e r d  o p 
o p e n b a r e  p l a a t s e n  i n  t e k s t e n  v e r d e r  v e r s p r e i d 
z o u d e n  w o r d e n ,  w a a r m e e  h i j  h e t  b e l a n g  e r v a n 
e r k e n d  z o u  h e b b e n .  I n  d e  v e r s i e  v a n  P l a t o  s t a a t 
t e  l e z e n  h o e  S o c r a t e s  d o o r  m i d d e l  v a n  e e n  s o o r t 
o n d e r v r a g i n g  i n  d i a l o o g  g a a t  m e t  z i j n  g e s p r e k-
s p a r t n e r (s).  M e t  g e k o z e n  v r a g e n  z e t  h i j  d e  a n -
d e r  a a n  h e t  d e n k e n .  H e t  g a a t  o m  d e  v r a g e n  d i e 
b i j  S o c r a t e s  o n t s t a a n  v a n u i t  z i j n  e i g e n  i n z i c h t 
i n  e e n  p e r s o o n l i j k e  m o r a l i t e i t .  Z o  b e w e e g t  h i j 
z i c h  i n  d e  t a a l  d o o r  d i e  t e  a d o p t e r e n  v a n  z i j n 
g e s p r e k s p a r t n e r s .  I n  d a t  t a a l r e g i s t e r  w o r d t 
e e n  d i a l o o g  g e s t a r t ;  h e t  i s  i n  d e z e  d i a l o o g,  d a t 
d i e  m e t h o d e  v a n  S o c r a t e s  z i c h  m a n i f e s t e e r t . 
S o c r a t e s  d o e t  z i c h   d a a r b i j  v o o r  a l s  e e n  e e n -

v o u d i g  m a n  d i e  b e k e n t  d a t  h i j  w e i n i g  k e n n i s 
b e z i t .  H e t  m a a k t  d e e l  u i t  v a n  z i j n  i r o n i s c h e 
a a n p a k  o m  z i j n  g e s p r e k s p a r t n e r,  d i e  z i c h  g e -
w o o n l i j k  a l s  e x p e r t  i n  e e n   b e p a a l d  d o m e i n 
v o o r d o e t ,  o p  e e n    b e p a a l d  o g e n b l i k  t e  l a t e n 
i n z i e n  d a t  h i j  i n  f e i t e  e r g  v e r w a r d e  e n  i n c o n -
s e q u e n t e  o p v a t t i n g e n  h e e f t .  D e z e  m e t h o d i e k , 
d i e  v a n u i t  d e  d i a l o o g  h e t  i n z i c h t  t o t  w i j s h e i d 
v e r s c h a f t ,  k a n  e n k e l  d o o r  d e  v r a a g s t e l l i n g  b e -
k o m e n  w o r d e n .  H e t  d w i n g t  d e  a n d e r  o m  t i j -
d e n s  d i e  d i a l o o g  z e l f  n a  t e  d e n k e n .  H e t  i s  e e n 
m e t h o d i e k  d i e  v r a a g t  o m  e e n  h e l d e r  c o n t e m -
p o r a i n  ‘z i j n’,  d a t  h e t  a n t w o o r d e n  o p  w o o r d e n 
v a n  d e  g e s p r e k p a r t n e r  m o g e l i j k  m a a k t .  H e t 
i s  d e z e  m e t h o d e  d i e  S o c r a t e s  t o t  e e n  k e t t e r 
m a a k t  n e t  o m d a t  h i j  i n  d e  g e m e e n s c h a p  a a n -
w e z i g  i s  e n  s a m e n  m e t  d e  a n d e r  i n  d i a l o o g 
g a a t  o m  v a n  d a a r u i t  d e  w e g  n a a r  w i j s h e i d  t e 
t o n e n .  D e  k e t t e r  b e v i n d t  z i c h  m e t  z i j n  h a n -
d e l e n  a l t i j d  b i n n e n i n  e e n  g e m e e n s c h a p,  z o a l s 
b i j v o o r b e e l d  e e n  g e l o o f s g e m e e n s c h a p.  D a a r 
w o r d t  h i j  g e z i e n  a l s  i e m a n d  d i e  b e w u s t  e n
o p z e t t e l i j k  t e g e n s p r e e k t  w a t  f u n d a m e n t e e l 
i s  a a n  d e  g e l o o f s l e e r.  A n d e r s  d a n  d e  a t h e ï s t 
d i e  m e t  a l l e  g o d e n  b r e k e n  w i l ,  i s  d e  k e t t e r 
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De f iguur van de ket ter zie ik als de kunstenaar van de 21ste eeuw. Zijn of haar creatie  

dwingt de dimensie naar een relatie met de wereld. Een zoektocht naar een gepaste ver-

houding die vandaag tot stand komt vanuit het beter begrijpen van fenomenen in dit heden.

Fenomenen die gedragen worden door het collectief geheugen. Vanuit de observatie van 

het dagdagelijkse, waar abstracte begrippen het menselijk leven conditioneren, ontstaat de 

noodzaak om een alternatieve verbeelding te ontwikkelen. Daarbij staat de intersubjectiviteit 

centraal en is de ontmoeting een ver t rekpunt om de verbeelding ruimte te geven.

m e t a f o o r

v a n u i t  z i j n  p o s i t i e  a l s  f i g u u r  b i n n e n i n  e e n 
g e m e e n s c h a p  i n t e r e s s a n t e r.  D e  k e t t e r  w i j s t          
n a m e l i j k  n i e t  c a t e g o r i s c h  a f  w a t  v o o r  d e  a t h e ï s t 
o p  g r o n d  v a n  e e n  l e v e n s b e s c h o u w e l i j k e  c l a i m 
d e  e x c l u s i e v e  t o e g a n g  t o t  h e t  a b s o l u t e  i s .  H i j 
s t e l t  v r a g e n  d i e  v a n u i t  e e n  p e r s o o n l i j k e  m o -
r a l i t e i t  d e  g r e n z e n  a f t a s t  w a a r i n  h i j  o f  z i j  z i c h 
b e v i n d t ,  i n  h e t  g e v a l  v a n  h e t  v o o r b e e l d  i s  d i t 
d e  g e l o o f s l e e r.  D e  a t h e ï s t  z o e k t  d i e  g r e n -
z e n  n i e t  o p,  h i j  p l a a t s t  v e e l e e r  z i j n  w a a r h e i d 
t e g e n o v e r  d e  l e e r  v a n  g o d .  Z o w e l  d e  A t h e ï s t 
a l s  d e  g o d s g e l o v i g  h e b b e n  h u n  i d e e ë n  v a n  w a t 
d e  w a a r h e i d  i s  e n  s t a a n  a l s  a b s t r a c t e  i d e e ë n 
t e g e n o v e r  e l k a a r.  D o o r  d e  o n t k e n n i n g  v a n 
g o d  p l a a t s t  d e  a t h e ï s t  z i c h  b u i t e n  d e  g e l o o f s -
g e m e e n s c h a p,  e n  v a n d a a r  r i c h t  h i j  a l s  r e a c t i e 
e e n  e i g e n  g e m e e n s c h a p  o p  d i e  h e t  a t h e ï s m e 
a l s  e e n  a b s o l u t e  w a a r h e i d  a a n z i e t .  B e i d e  h e b -
b e n  i n  h e t  s t r e v e n  n a a r  h e t  a b s o l u t e  h u n  i d e e 
a l s  e e n  l e e r  g e d e f i n i e e r d ,  e n  b e i d e   h a n t e r e n 
d a a r b i j  e e n  m e t h o d i e k  o m  t o t  h u n  w a a r h e i d 
t e  k u n n e n  k o m e n .   D o o r h e e n  d e z e  p o l a r i s -
e r e n d e  m e c h a n i s m e n ,  d a t  v a n u i t  d e  a b s o l u t e 
w a a r h e i d  r e d e n e r e n d  d e n k t  s l u i t e n  z i j  u i t  w a t 
e r  n i e t  t o e  b e h o o r t .  D o o r  h e t  t o e p a s s e n  v a n 

d e z e  m e c h a n i s m e n  w o r d t  d e  e n e  e r v a r i n g s -
m o d u s  v e r v a n g e n  d o o r  e e n  a n d e r e .  D i t  i s  e e n 
f e n o m e e n  d a t  z i c h  i n  d e  m o d e r n e  t i j d e n  v e r d -
e r  z e t t e n ,  m e t  g e v o l g e n  d i e  t o t  o p  v a n d a a g 
z i c h t b a a r  z i j n .  D e n k  d a a r b i j  a a n  h e t  n a b i j e 
v e r l e d e n  v a n  h e t  k o l o n i a l i s m e  e n  h e t  i m p e -
r i a l i s m e ,  d a t  v a n u i t  e e n  a b s o l u t e  i d e o l o g i e 
h a n d e l d e .  H e t  g e w e l d  d a t  m e t  d i e  d o m i n a n t e 
v o r m  v a n  m a c h t  g e p a a r d  g a a t  a l t i j d  t e n  k o s t e 
v a n  e e n  p e r s o o n ,  v a n  i e m a n d ,  i e m a n d s  k i n d .
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